Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Allgemeine Betriebserlaubnis (ABE)
National Type Approval

ausgestellt von:
Kraftfahrt-Bundesamt (KBA)

nach § 22 in Verbindung mit § 20 StraRenverkehrs-Zulassungs-Ordnung (StVZO)
fur einen Typ des folgenden Genehmigungsobjektes

Kraftradstander
issued by:
Kraftfahrt-Bundesamt (KBA)

according to § 22 and 20 StraRenverkehrs-Zulassungs-Ordnung (StVZO) for a type
of the following approval object

stand for motorcycles

Genehmigungsnummer: 31621*02
Approval number:

1.

Genehmigungsinhaber:
Holder of the approval:
Motea GmbH
DE-51674 Wiehl

Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollmachtigten:
If applicable, name and address of representative:
Entfallt

Not applicable

Typbezeichnung:
Type:
HS

Aufgebrachte Kennzeichnungen:

Identification markings:

Hersteller oder Herstellerzeichen

Manufacturer or registered manufacturer's trademark

Genehmigungszeichen
Approval identification



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

2
Genehmigungsnummer: 31621*02
Approval number:
5. Anbringungsstelle der Kennzeichnungen:

Position of the identification markings:
Siehe Punkt 1.1.1 des Priifberichtes
See point 1.1.1 of the test report

6. Zustandiger Technischer Dienst:
Responsible Technical Service:
Technischer Dienst der TUV Rheinland Kraftfahrt GmbH
DE-51105 KoIn

7. Datum des Prifberichts des Technischen Dienstes:
Date of test report issued by the Technical Service:
26.09.2022

8. Nummer des Priifberichts des Technischen Dienstes:

Number of test report issued by that Technical Service:
184KA0006-01

9. Verwendungsbereich:
Range of application:
Das Genehmigungsobjekt ,Kraftradstiander” darf nur zur Verwendung gemaR:
The use of the approval object ,,stand for motorcycles‘ is restricted to the
application listed:

Anlage 1/02 des Priifberichtes
Annex 1/02 of the test report

unter den angegebenen Bedingungen an den dort aufgefiihrten bzw.
beschriebenen Kraftfahrzeugen feilgeboten werden.

The offer for sale is only allowed on the listed vehicles under the specified
conditions.



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Genehmigungsnummer: 31621*02
Approval number:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Bemerkungen:

Remarks:

Es gelten die im o.g. Gutachten nebst Anlagen festgehaltenen Angaben.
The indications given in the above mentioned test report including its
annexes shall apply.

Die Anforderungen des Artikels 51, Absétze 1, 2, 4, 5 der Verordnung

(EU) Nr. 168/2013 - Teile oder Ausriistungen, von denen ein erhebliches
Risiko fiir das einwandfreie Funktionieren wesentlicher Systeme ausgehen
kann - weitere Anforderungen - sind sinngemaR erfiillt.

The requirements of Article 51, paragraphs 1, 2, 4, 5 of the Regulation

(EU) No 168/2013 - Parts or equipment that may pose a serious risk to

the correct functioning of essential systems - related requirements - are met.

Anderungsabnahme gemaR § 19 (3) StVZO:

Acceptance test of the modification as per § 19 (3) StVZO:
Nicht notwendig

Not required

Die Genehmigung wird erweitert
Approval is extended

Grund (Griinde) firr die Erweiterung der Genehmigung (falls zutreffend):
Reason(s) for the extension (if applicable):

Aktualisierung der Ausfiihrungen

Update of the remarks

Aktualisierung des Verwendungsbereiches
Update of the range of application

Ort: DE-24932 Flensburg
Place:

Datum: 04.10.2022

Date:

Unterschrift: Im Auftrag
Signature:

Nino Pommerencke




Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Genehmigungsnummer: 31621*02
Approval number:

Anlagen:

Enclosures:

GemaR Inhaltsverzeichnis
According to index



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Inhaltsverzeichnis zu den Beschreibungsunterlagen
Index to the information package

Nummer der Genehmigung: 31621*02

Approval No.
Ausgabedatum: 08.08.2018 letztes Anderungsdatum: 04.10.2022
Date of issue: last date of amendment:

Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
Collateral clauses and instruction on right to appeal

Prifbericht(e) Nr.: Datum:
Test report(s) No.: Date
184KA0006 23.07.2018
184KA0006 17.02.2020
184KA0006-01 26.09.2022
Beschreibungsbogen Nr.: Datum:
Information document No.: Date
Entfallt

Not applicable

Liste der Anderungen: Datum:

List of modifications: Date

Siehe Anlage "0/02" des Priifberichtes
See annex "0/02" of the test report



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Nummer der Genehmigung: 31621*02

- Anlage -

Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
Nebenbestimmungen

Jede Einrichtung, die dem genehmigten Typ entspricht, ist gemaf der angewendeten
Vorschrift zu kennzeichnen.

Das Genehmigungszeichen lautet wie folgt:

KBA 31621

Die Einzelerzeugnisse der reihenweisen Fertigung missen mit den Genehmigungs-
unterlagen genau Ubereinstimmen. Anderungen an den Einzelerzeugnissen sind nur mit
ausdricklicher Zustimmung des Kraftfahrt-Bundesamtes gestattet.

Anderungen der Firmenbezeichnung, der Anschrift und der Fertigungsstatten sowie eines bei
der Erteilung der Genehmigung benannten Zustellungsbevollmachtigten oder
bevollmachtigten Vertreters sind dem Kraftfahrt-Bundesamt unverziglich mitzuteilen.
Verstolle gegen diese Bestimmungen kénnen zum Widerruf der Genehmigung flihren und
kénnen Uberdies strafrechtlich verfolgt werden.

Die Genehmigung erlischt, wenn sie zurlickgegeben oder entzogen wird, oder der
genehmigte Typ den Rechtsvorschriffen nicht mehr entspricht. Der Widerruf kann
ausgesprochen werden, wenn die fiir die Erteilung und den Bestand der Genehmigung
geforderten Voraussetzungen nicht mehr bestehen, wenn der Genehmigungsinhaber gegen
die mit der Genehmigung verbundenen Pflichten - auch soweit sie sich aus den zu dieser
Genehmigung zugeordneten besonderen Auflagen ergeben - verstdl3t oder wenn sich
herausstellt, dass der genehmigte Typ den Erfordernissen der Verkehrssicherheit oder des
Umweltschutzes nicht entspricht.

Das Kraftfahrt-Bundesamt kann jederzeit die ordnungsgemalfie Ausiibung der durch diese
Genehmigung verliehenen Befugnisse, insbesondere die genehmigungsgerechte Fertigung
sowie die MaRnahmen zur Ubereinstimmung der Produktion, nachpriifen. Es kann zu diesem
Zweck Proben entnehmen oder entnehmen lassen. Dem Kraftfahrt-Bundesamt und/oder
seinen Beauftragten ist ungehinderter Zutritt zu Produktions- und Lagerstatten zu gewahren.

Die mit der Erteilung der Genehmigung verliehenen Befugnisse sind nicht Ubertragbar.
Schutzrechte Dritter werden durch diese Genehmigung nicht berihrt.

Rechtsbehelfsbelehrung
Gegen diese Genehmigung kann innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe Widerspruch

erhoben werden. Der Widerspruch ist beim Kraftfahrt-Bundesamt, FérdestraRe 16,
DE-24944 Flensburg, schriftlich oder zur Niederschrift einzulegen.



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Approval No.: 31621*02

- Attachment -

Collateral clauses and instruction on right to appeal
Collateral clauses

All equipment which corresponds to the approved type is to be identified according to the
applied regulation.

The approval identification is as follows: - see German version -

The individual production of serial fabrication must be in exact accordance with the approval
documents. Changes in the individual production are only allowed with express consent of
the Kraftfahrt-Bundesamt.

Changes in the name of the company, the address and the manufacturing plant as well as
one of the parties given the authority to delivery or authorised representative named when
the approval was granted is to be immediately disclosed to the Kraftfahrt-Bundesamt.

Breach of this regulation can lead to recall of the approval and moreover can be legally
prosecuted.

The approval expires if it is returned or withdrawn or if the type approved no longer complies
with the legal requirements. The revocation can be made if the demanded requirements for
issuance and the continuance of the approval no longer exist, if the holder of the approval
violates the duties involved in the approval, also to the extent that they result from the
assigned conditions to this approval, or if it is determined that the approved type does not
comply with the requirements of traffic safety or environmental protection.

The Kraftfahrt-Bundesamt may check the proper exercise of the conferred authority taken
from this approval at any time. In particular this means the compliant production as well as
the measures for conformity of production. For this purpose samples can be taken or have
taken. The employees or the representatives of the Kraftfahrt-Bundesamt may get
unhindered access to the production and storage facilities.

The conferred authority contained with issuance of this approval is not transferable. Trade
mark rights of third parties are not affected with this approval.

Instruction on right to appeal
This approval can be appealed within one month after notification. The appeal is to be filed in

writing or as a transcript at the Kraftfahrt-Bundesamt, FérdestraRe 16,
DE-24944 Flensburg.



TUV Rheinland Group

Priifbericht Nr. 184KA0006-01
Fahrzeugteil / Typ : Kraftradstéander/HS
Hersteller : Motea GmbH

PRUFBERICHT

gemaR §22 StVZO in Verbindung mit §20 StvVvZO

Uber die Erteilung eines Nachtrags zur ABE Uber Mittelstander zum
nachtraglichen Anbau an Kraftradern

Genehmigungsstand

EU -Typgenehmigung
UNECE Genehmigung

Nationale Genehmigung 31621*02

Gliederung des Prifberichts

Absatz Nr.

0 Allgmeine Angaben

1 Prifobjekt

2 Prufprotokoll

3 Anlagen

4 Schlussbescheinigung

Dieser Prufbericht darf nur vom Auftraggeber und nur in vollem Wortlaut vervielfaltigt und verdéffentlicht werden.
Eine auszugsweise Vervielfaltigung und Verdffentlichung des Prifberichtes ist nur nach schriftlicher
Genehmigung des Technischen Dienstes zulassig.

Technischer Dienst der TUV Reihnland Kraftfahrt GmbH Master_KBA_ende_R17 Seite
TUV Rheinland Kraftfahrt GmbH Technologiezentrum Typprifung vom/of 2021-10-08 Page 1/5
Am Grauen Stein, 51105 Cologne, Germany  Koénigsberger Strafe 20d. HS_31621_02

Benennung/Designation: KBA-P 00010-96 67245 Lambsheim, Germany



TUV Rheinland Group

Priifbericht Nr. 184KA0006-01

Fahrzeugteil / Typ Kraftradstinder / HS
Hersteller Motea GmbH
0 Allgemeine Angabe
0.1 Fabrikmarke (Firmenname des : Motea GmbH
Herstellers)
0.2 Typ : HS
0.3 Fahrzeugklasse entfallt
04 Name und Anschrift des Herstellers  : Motea GmbH
OststralRe 36
51674 Wiehl
0.5 Beschreibungsbogen-Nr. : entfallt

1 Priifobjekt
1.1 Beschreibung

1.1.1 Objekt

Handelsbezeichnung
Typ

Ausfihrungen
Abmessungen
Werkstoffe

Kennzeichnung, Beispiel

Ort und Art der Kennzeichnung

1.2 Auswahl des unguinstigsten Falles

1.3 Bemerkungen

. Mittelstander zum

Kraftradern  in
Verwendung

Anbau an
fahrzeugspezifischer Konfektionierung;

geman Anlage 1/02

. Kraftradstander

: HS

: siehe Verwendungsbereich Anlage 1/02
: siehe Zeichnungen Anlage 2/02

: Stahl

. Handelsname: ConStands

Typzeichen: KBA 31621

. Aufkleber an einer Strebe des Unterteils

. nicht zutreffend, da jeder Mittelstander an dem dafur

vorgesehenen Kraftrad gepruft wird.

. entfallt

Technischer Dienst der
TUV Rheinland Kraftfahrt GmbH

Benennung/Designation: KBA-P 00010-96

TUV Reihnland Kraftfahrt GmbH
Technologiezentrum Typprifung
Am Grauen Stein, 51105 Cologne, Germany  Koénigsberger Strafe 20d.
67245 Lambsheim, Germany

Master_KBA_ende_R17 Seite
vom/of 2021-10-08 Page 2/5
HS_31621_02



TUV Rheinland Group

Fahrzeugteil / Typ
Hersteller

Priifbericht Nr. 184KA0006-01

Motea GmbH

Kraftradstander / HS

2  Prifprotokoll

21

2.2

221

222

223

224

225

226

23

24

Prif- und Messgerate

Prifergebnisse

Festigkeitsprifung

AuRere Gestaltung geman
VO (EU) 44/2014, Anhang VIl

Standsicherheit geman
VO(EU)44/2014, Anh. XVI

Freigangigkeit

Anbau und Funktion

Fahrsicherheit

Verwendungsbereich

Zusatzliche Angaben

Ort der Prifung

Datum der Prifung

Die verwendeten Prif- und Messgerate entsprachen
den Prifanforderungen.

Die Festigkeit der Mittelstdnder wurde an einem
Fertigteil in der 18. KW 2018 in Sulzbach (Saar) von
der TUV Saarland Automobil GmbH untersucht.

Die Bauteile sind nach den fir den Stralenverkehr
Ublichen Bedingungen als sicher zu bewerten. Eine
ausreichende Dimensionierung der Stander ist
gewabhrleistet.

Allgemeine Anforderungen und besondere Vorschriften
dieser Verordnung hinsichtlich vorstehender
Aullenkanten werder erfullt.

Die allgemeinen und besonderen Anforderungen dieser
Verordnung werden fiir die Mittelstander erflillt.

Die Freigangigkeit zu Rahmen und Fahrzeugteilen
sowie zur Schalldampferanlage ist unter allen
Betriebszustéanden gegeben.

Beim Anbau wurde insbesondere darauf geachtet,
dass sich die Mittelstdnder an den vorgesehenen
Befestigungspunkten der Fahrzeughersteller unter
Beachtung der Montageanleitung sicher und dauerhaft
befestigen lassen.

Die Schraglagenfreiheit wird im Vergleich zur Serie
nicht negativ beeinflusst.

Die Mittelstander sind zum Anbau an den in Anlage 1/02

aufgefiihrten Kraftradtypen unter den dort genannten
Bedingungen geeignet.

Sulzbach, Saarbricken

KW 7, 23, 36, 39/ 2022

Technischer Dienst der

TUV Rheinland Kraftfahrt GmbH

Am Grauen Stein, 51105 Cologne, Germany
Benennung/Designation: KBA-P 00010-96

TUV Reihnland Kraftfahrt GmbH Master_KBA_ende_R17 Seite
Technologiezentrum Typprifung vom/of 2021-10-08 Page 3/5
Kénigsberger Strale 20d. HS_31621_02

67245 Lambsheim, Germany



TUV Rheinland Group

Priifbericht Nr. 184KA0006-01

Fahrzeugteil / Typ : Kraftradstéander/HS
Hersteller : Motea GmbH
3 Anlagen
Anlage 0/02 . Liste der Anderungen
Anlage 1/02 : Verwendungsbereich
Anlage 2/02 :  Zeichnungen neuen Ausfiihrungen
Anlage 3/02 . Montageanleitungen neuer Ausfiihrungen
Technischer Dienst der TUV Reihnland Kraftfahrt GmbH Master_KBA_ende_R17 Seite
TUV Rheinland Kraftfahrt GmbH Technologiezentrum Typprifung vom/of 2021-10-08 Page 4/5
Am Grauen Stein, 51105 Cologne, Germany  Koénigsberger Strafe 20d. HS_31621_02

Benennung/Designation: KBA-P 00010-96 67245 Lambsheim, Germany



TUV Rheinland Group

Priifbericht Nr. 184KA0006-01
Fahrzeugteil / Typ : Kraftradstéander/HS
Hersteller : Motea GmbH

4  Schlussbescheinigung
Die Abnahme des Anbaus durch einen amtlich anerkannten Sachverstéandigen oder Prifer flr den
Kraftfahrzeugverkehr oder einen Kraftfahrzeugsachverstandigen bzw. Angestellten nach Abschnitt 4 der
Anlage VIII b zur StVZO wird nicht fiir erforderlich gehalten.
Die in den genannten Anlagen zu Abschnitt 3 aufgeflihrten Fahrzeuge entsprechen den heute gultigen

Vorschriften der StVZO sowie den hierzu vom Bundesministerium ergangenen Richtlinien und
Anweisungen.

Die betroffenen Forderungen der VO (EU) Nr. 168/2013 sind ebenfalls eingehalten.

Gegen die Erteilung einer ABE bestehen fir die im Verwendungsbereich genannten Fahrzeuge bei
Beachtung der Montageanleitung keine technischen Bedenken.

Lambsheim, den 26.09.2022

K bt

Kai Laborenz
amtlich anerkannter Sachverstandiger
Technischer Dienst

Technischer Dienst der TUV Reihnland Kraftfahrt GmbH Master_KBA_ende_R17 Seite
TUV Rheinland Kraftfahrt GmbH Technologiezentrum Typprifung vom/of 2021-10-08 Page5/5
Am Grauen Stein, 51105 Cologne, Germany  Koénigsberger Strafe 20d. HS_31621_02

Benennung/Designation: KBA-P 00010-96 67245 Lambsheim, Germany



Anlage 0/20 Liste der Anderungen zum Gutachten 184KA0006-01
Es wird berichtigt : -

Es wird geandert : Aktualisierung des Prifberichts und der Daten im Verwendungsbereich
gemal Anlage 1/02

Es wird hinzugefigt : Der Verwendungsbereich gemaf Anlage 1/02 wird um neue Fahrzeuge
und Kraftradstander erganzt

Es entfallt : -

Seite 1/1



Anlage 1/02: Verwendungsbereich zum Gutachten 184KA0006-01

Hersteller Handelsbezeichnung Typ ABE / EG-BE Baujahr | Teile-Nr.
Aprilia Tuareg 660 XB e49*00092 (VO) | 2021- [A300294

Aprilia Tuareg 660 XC e49*00093 (VO) | 2021- [A300294

BMW F 650 GS, Dakar R13 e1*00061* 2000- 806424
BMW F 650 GS, Dakar E650G e1*0200* 2004- 981989
BMW F 650 GS * E8GS el*0352* 2008- 981990
BMW F 700 GS * E8GS el1*0352* 2013- 981990
BMW F 700 GS * 4G80 e1*00019 (VO) 2017- 981990
BMW F 700 GS * 4G80 e1*00021 (VO) 2017- 981990
BMW F 700 GS * 4G80r €1*00020 (VO) 2017- 981990
BMW F 700 GS * 4G80r e1*00022 (VO) 2017- 981990
BMW F 800 GS E8GS el*0352* 2008- 981992
BMW F 800 GS Adventure E8GS el1*0352* 2014- 981992
BMW F 800 GS, Adventure 4G80 e1*00019 (VO) 2017- 981992
BMW F 800 GS, Adventure 4G80 e1*00021 (VO) 2017- 981992
BMW F 800 GS 4G80r e1*00020 (VO) 2017- 981992
BMW F 800 GS 4G80r e1*00022 (VO) 2017- 981992
BMW F 800 R ESST e1*0283* 2009- 776938
BMW F 800 R 4R80 e1*00029 (VO) 2017- 776938
BMW F 800 R 4R80 e1*00030 (VO) 2017- 776938
BMW F800S, ST E8ST e1*0283* 2008- 981993
BMW G310GS 5G31 e1*00052 (VO) 2017- 992918
BMW G 650 GS E650G e1*0200* 2010- 981989
BMW G 650 GS Sertao E650G e1*0200* 2012- 806424
BMW K 1200 R, Sport K12R el1*0234* 2005- 806421
BMW K 1200 S K12S el1*0217* 2005- 806421
BMW K1300R/S K12S el1*0217* 2009- 806408
BMW R1200R /RS R12WR e1*0650* 2015- 981988
BMW R nineT 1IN12 e1*00009 (VO) 2014- A140643
BMW R nineT RN12 e1*00225 (VO) 2020- A140643
BMW S 1000 XR K10 el*0421* 2015- 806409
BMW S 1000 XR 2X10 e1*00014 (VO) 2017- 806409
BMW S 1000 XR 2X10r e1*00015 (VO) 2017- 806409
Ducati Ducati Multistrada 950 AA €3*00002 (VO) 2017- 972619
Ducati Ducati Multistrada 950 AA e3*00001 (VO) 2017- 972619
Ducati Multistrada 1200 S, ABS A2 e3*0563* 2010- 811930
Ducati Multistrada 1200, S A3 e24*0139* 2013- 811930
Ducati Multistrada 1200, S, End, Pikes P. AA e3*00001 (VO) 2015- 806416
Ducati Multistrada 1200, S, End, Pikes P. AA e3*00002 (VO) 2015- 806416
Ducati Multistrada 1260 AC €3*00010 (VO) 2018- 806416
Harley Davidson |Pan America RA1 e4*00131 (VO) 2021- A159865
Honda Africa Twin XRV 750 RDO7 G317 1992- 806403
Honda CB 1300, S SC54 e4*0187* 2003- 816297
Honda CB 500 F PC45 el3*0601* 2013- 985887
Honda CB 500 F PC58 e13*00056 (VO) 2017- 985887
Honda CB 500 X PC46 el3*0622* 2013- 985887
Honda CB 500 X PC59 €13*00093 (VO) 2016- 985887
Honda CBR 500 R PCa4 e13*0602* 2013- 985887
Honda CBR 500 R PC57 e13*00054 (VO) 2016- 985887

Seite 1 /4




Anlage 1/02: Verwendungsbereich zum Gutachten 184KA0006-01

Hersteller Handelsbezeichnung Typ ABE / EG-BE Baujahr | Teile-Nr.
Honda CRF 1000, A, D (Africa Twin) SD04 e4*3185* 2016- 263999
Honda CRF 1000, A, D (Africa Twin) SD06 e4*00033 (VO) 2016- 263999
Honda CRF 1000 A2, D2 (Adv. Sport) SD06 e4*00033 (VO) 2018- 988637
Honda Hornet 900 SC48 e13*0051* 2002- 806415
Honda NC 700 S RC61 e4*2824* 2012- 981987
Honda NC 700 X RC63 e4*2789* 2012- A150138
Honda NC 750 S RC70 e4*3021* 2014- 981987
Honda NC 750 SA, SD RC88 e4*00011 (VO) 2016- 981987
Honda NC 750 X RC72 e4*3022* 2014- A150138
Honda NC 750 XA, XD RC90 e4*00007 (VO) 2016- A150138
Honda NC 750 XD RHO9 e6*00066 (VO) 2020- A150138
Honda XL 600 V Transalp PDO6 E512 1991- 806425
Honda XL 600 V Transalp PD10 H 686 1997- 806425
Honda XL 650 V Transalp RD10 e3*0017* 2000- 806397
Honda XL 600 V Transalp RD11 e3*0077* 2002- 806397
Honda XL 700V, VA RD13 €9*0223* 2007- 981986
Honda XL700V, VA RD15 e9*0426* 2011- 981986
Honda Varadero 125 JC32 e€9*0053* 2001- 806399
Honda Varadero 125 JC32 €9*0053* 2004- 776906
Honda Varadero XL 1000 V SDO1 e4*0009* 1999- 806407
Honda Varadero XL 1000 V SD02 e€9*0059* 2001- 806404
Honda Varadero XL 1000 V SD03 e9*0421* 2010- 806404
Honda VFR 800 X Crossrunner RC60 e4*2673* 2011- 982024
Honda VFR 800 X Crossrunner RC80 e4*3110* 2015- 982026
Honda VFR 800 X Crossrunner RC94 e4*00041 (VO) 2017- 982026
Honda VFR 1200 X Crosstourer SC70 e4*2701* 2012- 806414
Honda VFR 1200 X Crosstourer SC76 e4*00012 (VO) 2015- 806414
Honda VFR 1200 F SC63 e4*2383* 2010- 806401
Kawasaki KLE 500 LESO0A F 670 1990- 806406
Kawasaki KLE 500 LE500A el1*00074* 2001- 806406
Kawasaki Versys 1000 LZTOOA e1*0540* 2012- 806423
Kawasaki Versys-X 300 LE300C e4*00049 (VO) 2017- 981994
Kawasaki Versys 650 LE650A e1*0305* 2006- 806412
Kawasaki Versys 650 LE650C el*0462* 2009- 806412
Kawasaki Versys 650 LE650E e1*00027 (VO) 2017- 981995
Kawasaki Versys 650 LE650EA2 €1*00028 (VO) 2017- 981995
Kawasaki Versys 650 LE650E (E,F) el1*0653* 2015- 981995
Kawasaki Z900 RS ZR900C e1*00057 (VO) 2018- 580419
Kawasaki ZZR 1400 ZXT40A e4*0912* 2006- 806426
Kawasaki ZZR 1400 ZXT40C e4*1560* 2006- 806426
Kawasaki ZZR 1400 ZXT40E e4*2810* 2012- 806426
Kawasaki ZZR 1400 ZXT40H e4*00003 (VO) 2016- 806426
KTM 790 Adventure KTM Adventure e1*00148 (VO) 2019- 264839
KTM 790 Adventure KTM Adventure e1*00149 (VO) 2019- 264839
KTM 790 Adventure R KTM Adventure e1*00148 (VO) 2019- 153568
KTM 790 Adventure R KTM Adventure e1*00149 (VO) 2019- 153568
KTM 990 Supermoto R KTM-LC8-SM e1*0249* 2009- 981997
KTM 990 Supermoto T KTM-LC8-SM e1*0249* 2009- 981997
Piaggio Moto Guzzi V85 TT KW e1*00158 (VO) 2019- 153569
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Anlage 1/02: Verwendungsbereich zum Gutachten 184KA0006-01

Hersteller Handelsbezeichnung Typ ABE / EG-BE Baujahr | Teile-Nr.
Suzuki DL 650 V-Strom WVB1 e4*0233* 2004- 811928
Suzuki DL650A, AUE  V-Strom c7 e4*2680* 2011- 806398
Suzuki DL 650 XA, XAUE V-Strom c7 e4*2680* 2014- 806398
Suzuki DL 650 A WC70 e4*00035 (VO) 2017- 806398
Suzuki DL 650 XA WC70 e4*00035 (VO) 2017- 806398
Suzuki DL 650 AUE WC71 e4*00036 (VO) 2017- 806398
Suzuki DL 650 XAUE WC71 e4*00036 (VO) 2017- 806398
Suzuki DL 1000 V-Strom WVBS e4*0142* 2001- 806400
Suzuki DL 1000 A V-Strom DD e4*3025* 2014- 981998
Suzuki DL 1000 A V-Strom WDDO e4*00053 (VO) 2017- 981998
Suzuki DL 1000 XA V-Strom WDDO e4*00053 (VO) 2018- 981998
Triumph Street Triple D67LD ell*0611* 2007- 806413
Triumph Street Triple R D67LD ell*0611* 2009- 806413
Triumph Tiger 1050 115NG ell1*0440* 2007- 807194
Triumph Tiger 1050 Sport 115NG el1*0440* 2013- 807194
Triumph Tiger 1050 Sport NHO1 e11*00213 (VO) 2016- 807194
Triumph Tiger 800 A08 el11*1048* 2011- 806419
Triumph Tiger 800 XC A08 el11*1048* 2011- 806420
Triumph Tiger 800 XC, XCX, XCA A082 el1*1831* 2015- 806420
Triumph Tiger 800 XR, XRT, XRX A082 e11*1831* 2015- 806419
Triumph Tiger 800 XC, XCX, XCA Cc201 e11*00215 (VO) 2017- 806420
Triumph Tiger 800 XR, XRT, XRX C201 e11*00215 (VO) 2017- 806419
Triumph Tiger 800 XC, XCX, XCA C301 e11*00282 (VO) 2018- 806420
Triumph Tiger 800 XR, XRT, XRX C301 e11*00282 (VO) 2018- 806419
Yamaha FZ 8 RN25 e13*0393* 2009- 806402
Yamaha FZ1, N, NA, S, SA RN16 e1*0040* 2006- 806417
Yamaha MT-07 RMO04 e13*0660* 2014- 815984
Yamaha MT-07 RM17 €13*00040 (VO) 2016- 815984
Yamaha MT-07 RM18 e13*00041 (VO) 2016- 815984
Yamaha MT-07 Tracer RM14 e13*00024 (VO) 2016- 815984
Yamaha MT-07 Tracer RM15 e13*00025 (VO) 2017- 815984
Yamaha MTT690-A (MT-07) RM30 e13*00782 (VO) 2020- 815984
Yamaha MTT690-U (MT-07, 35kW) RM31 e13*00783 (VO) 2020- 815984
Yamaha MT-09 RN 29 el3*0643* 2013- 806405
Yamaha MT-09 RN 43 e13*00002 (VO) 2017- 806405
Yamaha TDM 900 RN 08 e13*0053* 2002- 811929
Yamaha TDM 900 RN 11 el13*0074* 2003- 811929
Yamaha TDM 900 RN 18 e13*0099* 2006- 811929
Yamaha XJ6, Diversion RJ 19 e13*0323* 2009- 807195
Yamaha XJ6, Diversion RJ 22 el3*0551* 2012- 807195
Yamaha XJR 1300 RP 19 el3*0168* 2007- 807147
Yamaha MTM 850, XSR 900 RN 43 e13*00002 (VO) 2016- 806405
Yamaha XT 600 E 3UW F431 1990- 981999
Yamaha XT 600 E 3TB F 430 1995- 981999
Yamaha XT 600 E DJ 02 K 264 1998- 981999
Yamaha XT 660, R, X DMO1 e13*0085* 2004- 806422
Yamaha XT 660 Z Tenere ohne ABS DMO02 el3*0272* 2008- 982006
Yamaha XT 660 Z DMO04 e13*0565* 2012- 982005
Yamaha XT 660 ZA DMO04 e13*0565* 2012- 982006
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Anlage 1/02: Verwendungsbereich zum Gutachten 184KA0006-01

Hersteller Handelsbezeichnung Typ ABE / EG-BE Baujahr | Teile-Nr.
Yamaha XTZ 690 Tenere 700 DMO07 e13*00648 (VO) 2019- 204640
Yamaha XTZ 690 D-B Tenere 700 Rally DMO07 e13*00648 (VO) 2020- 204640
Yamaha XTZ 690- U Tenere 700, 35kW DMO08 e13*00649 (VO) 2019- 204640
Yamaha XTZ 690D- UB Tenere 700, 35kW DMO08 e13*00649 (VO) 2020- 204640
Yamaha XTZ690, D-B (Tenere 700) DM11 €13*00986 (VO) 2020- 204640

Anmerkung * zur Spalte 'Handelsbezeichnung'
Bei Ausstattung mit BMW- Tieferlegung lautet die Teile-Nr. 981991

Anmerkung (VO) zu der Spalte "ABE / EG-BE"

Diese Fahrzeuge wurden nach der neuen Rechtsvorschrift VO(EU), Nr. 168/2013, Anh. VIl genehmigt,
alle anderen Kraftrdder haben entweder eine nationale Genehmigung "ABE" nach §20 StVZO

oder eine europdaische Typgenehmigung nach 92/61/EWG bzw. 2002/24/EG.

Seite 4 / 4




